Plantillas | Insoles | Palmilhas | Solette

Long Walks
Longos passeios
Lunghe
passeggiate

Amortiguacion extra-confort
Mejoran la experiencia al caminar ayudando a evitar
la fatiga o dolor muscular en pies y piernas.

Extra-comfort cushioning
Adds to the enjoyment of walking by helping to
prevent fatigue or muscle pain in the feet and legs

Amortecimento extraconfortavel
Melhora a experiéncia ao caminhar, evitando a fadiga ou a dor
muscular nos pés e pernas

Ammortizzazione extra-confortevole
Plantillas ' Migliorano la deambulazione ad evitano 'affaticamento
Insoles o il dolore muscolare ai piedi e alle gambe
Palmilhas
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Indicaciones de uso: Indications of use:
Recortables: Cortar siguiendo la linea Trimmable:Trim along the line corresponding to
correspondiente al nimero de calzado que use. your footwear size.
Lavables: Lavar con agua tibia y jabén neutro. Washable: Wash with warm water and mild soap.
No secar ni al sol ni acercar a fuentes de calor. Do not dry in the sun or close to sources of heat.
Recomendable: Sustituir las plantillas originales Recommended: Replace your footwear's original
del calzado por las plantillas Comforgel. insoles with the Comforgel insoles. Change when
Cambiar cuando observe deterioro o desgaste you notice deterioration or wear (recommended:
(recomendado: 6 a 8 meses). 6 to 8 months).
POR ITA
Indicaces de utilizagdo: Indicazioni per 'uso:
Recortavel: Cortar seguindo a linha Tagliabili: Tagliare seguendo la linea
correspondente ao nimero de calcado utilizado. corrispondente al vostro numero di scarpe.
Lavéveis: Lavar com 4gua morna e sab&o neutro. Lavabili: Lavare con acqua tiepida e sapone neitro.
N&o secar ao sol nem aproximar a fontes de calor. Non asciugare al sole o awicinare a fonti di calore.
Recomendavel: Substituir as palmilhas originais Consigliabile: Sostituire i plantari originali delle
do calgado pelas palmilhas Comforgel. Trocar calzature con le solette Comforgel.
quando observar deterioracdo ou desgaste Cambiarle in caso di deterioramento o usura
(recomendado: 6 a 8 meses). (periodo consigliato: da 6 a 8 mesi)
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Amortiguacion extra-confort
Mejoran la experiencia al caminar ayudando a evitar
la fatiga o dolor muscular en pies y piernas.

Extra-comfort cushioning
Adds to the enjoyment of walking by helplng
prevent fatigue or muscle pain in the feet and legs

Amortecimento extraconfortavel
Melhora a experiéncia ao caminhar, evitando a fadiga ou a dor
muscular nos pés e pernas

Ammortizzazione extra-confortevole
Migliorano la deambulazione ad evitano l'affaticamento
o il dolore muscolare ai piedi e alle gambe

Flexible arched
support that adapts

flexivel que se

adapta passada.
Design ad arco Relieves estimulantes para
flessibile che si " mejor dispersion de cargas

adatta al passo.
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Stimulating contours
forimproved weight
distribution.

Relevos estimulantes
para dispersar melhor
as cargas.

Rilievi stimolanti per una
migliore distribuzione

flexible que se Ja i
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Indicaciones de uso: Indications of use:

Recortables: Cortar siguiendo la linea Trimmable:Trim along the line corresponding to

correspondiente al nimero de calzado que use. your footwear size.

—~——
+44 dei carichi. /

Lavables: Lavar con agua tibia yjabon neutro.
No secar ni al sol ni acercar a fuentes de calor.
Recomendable: Sustituir las plantillas originales

Washable: Wash with warm water and mild soap.
Do not dry in the sun or close to sources of heat.
Recommended: Replace your footwear's original

del calzado por las plantillas Comforgel. insoles with the Comforgel insoles. Change when

Cambiar cuando observe deterioro o desgaste you notice deterioration or wear (recommended:
(recomendado: 6 a 8 meses). 6to8months).

Indicacdes de utilizagdo: Indicazion perfiso

Recortavel: Cortar seguindo a linha Tagliabili: Tagliare seguendo lalinea
correspondente ao nimero de calcado utilizado. corrispondente al vostro numero di scarpe.
Lavaveis: Lavar com agua morna e sabao neutro. Lavabili: Lavare con acqua tiepida e sapone neutro.
N30 secar ao sol nem aproximar a fontes de calor. Non asciugare al sole o awicinare a fonti di calore.
Recomendavel: Substituir as palmilhas originais Consigliabile: Sostituire i plantari originali delle

do calcado pelas palmilhas Comforgel. Trocar Calzature con le solette Comforgel.

Cambiarle in caso di deterioramento o usura
(periodo consigliato: da 6 a 8 mesi)
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quando observar deterioracao ou desgaste
(recomendado: 6 a 8 meses).
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